


World Convention of University of

Fukui Alumni Societies

We are pleased to announce that World Convention of University of Fukui Alumni
Societies is planned to be held this late autumn, inviting representative(s) of 13
branches around the globe.

As you know, 13 branches have been established since November 13, 2003,
when University of Fukui Alumni Society was launched in Fukui, with 91
participants including 13 former international students from 8 countries.

Topics of World Convention would be such as follows;
1 Organization and activities of each branch
2 Activities among 13 branches
3 World networking of all alumni members
4 Activities with University of Fukui and local communities( including
Industries )

Representatives would stay in Fukui 4,5 days and they would also join

‘International Symposium for Globalization of Young Generation’(tentative topic),

which would be held next day of World Convention. ﬁ
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Symposium topics would be something like as follows;
1 What is the ideal human resource in globalization
2 How students are educated and trained as competent human
resources in present globalized societies
3 What kind of network would be workable among universities, industries,
local communities, and our alumni societies & members in this

mission.
4 How the cross cultural understanding would be facilitated among
young people around the globe.

On this occasion, we would like to ask your support and cooperation with your
own ideas on the above topics.
Please send/mail your essay/article about your ideas , project plan, etc.

Please mail to
Kiyoshi Nakashima
Professor, International Student Center
University of Fukui
3-9-1,Bunkyo, Fukui 910-8507, Japan

ﬁl 81-776-27-8903(Direct) Fax 81-776-27-8903
Mobile 09051798513

!,f" E-mail: ukujima@u-fukui.ac.jp
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Find your own constellation

in the real sky

Cao Zhiyang (&% China)
Mechanical Engineering M1

Constellation is really a brilliant invention. Our
ancestors used their wild imagination to find

characters and objects in the pell-mell stars in the
night sky. As a result, meaningless bright points
now have become graceful stories. Technically, there should be numerous
constellations when considering the countless amounts of stars. However, since our
vision is limited, we now can only see 88 constellations. Some of them, happened to
be in the Zodiac (the sun’s orbit when imagining our earth stay static), are
supposed to have mysterious connection with people’s life, so we have been
showing special interest in them. When counting the number of them, we got 12.
That is the well famed 12 constellations.

| see many youngsters being crazy about 12 constellations, and the knowledge of
this makes them fortune-tellers. When you tell them your birthday, they would inform
you about your constellation, your characteristics, what kind of job would fit you,
and even where to find a companion at once. However, when you propose that you
want to see your constellation in the night sky, many of them will feel embarrassed,
because they don’t know where they are!

In order to make them more like fortune-tellers, | would like to recommend you a
useful software called Stellarium. Stellarium is free GPL desktop software which
renders realistic skies in real time with openGL. With Stellarium, you really see what
you can see with your eyes, binoculars or a small telescope. It can show you the
real sky of anytime in anywhere. So finding a constellation is like a piece of cake.
Now | will show you how to find your own constellation with it.

Firstly, if you have not installed this software, please go to http:/stellarium.org/ to
download and install it.




Secondly, if you have completed the former step, please
open it. You will see the graph like this:

Just wait for a little while, then a beautiful sky will show up.
Don’t be hurry, before our searching, we got to set
something. Press “F2” to open a setting window. You
should select your favourite language. Hundreds of

stellarium ¢.10.4

languages are listed for your choice, so as long as you are
an earthman, you may succeed. Then press “F5” for time setting and press “F6”
for location selection. Usually, we set all the information the same as the world we

live in, which is much easier to help us recognize constellations. After your
setting, you may find that the sky it shows has changed to be almost the same as
what you see now in the real world. Yes, that's Stellarium. However, the real fun is
yet to come.

Now let me show you how to find your own
constellation. Press “F3”, and type in your
constellation. Then you will see it in the centre of
the graph. Remember the position, and go out to
watch the sky, I'm sure you will find it without any
difficulties.

To find constellations is just one simple function of this software. You can even
enjoy the scenery of eclipse and meteor shower and so on. If you are good at
programming, you even can create your own universe with it!

Hope you have fun with it!



Voices of International Students on Campus

Liu Chaocheng (3] 88 China)
TEERIREBFE

© Interview 1

Name: Zarjana Zarzavska

Nationality: Latvian

Age: 26

Native language: Russian/Latvian

Major and grade: Asian studies/ 4th year
Time spent in Japan: six month in Tsukuba, in Fukui since October 2nd, 2012

Q1: Please introduce yourself and your family.

Hi, my name is Zaryana and I'm from Latvia. | live with my mom, in Riga,
charming, small city, which is the capital city of Latvia.

Q2: Before coming to Japan, do you like this country? Which things do you
like about Japan? Why?

Actually, this is my third time to be in Japan. Before, | have studied at the
University of Tsukuba, as an exchange student for some six month. Of course,
before i came to Japan for the very first Japan , i had interest in this country. At
my home university | have been studying about Japanese history, culture, society
etc. | find Japanese society very interesting, because in its traditions and in the
way of doing things, it completely differs from Europe and my country in
particular. Why | like Japan? | really like the language itself, pronunciation, i
mean. Japan has beautiful nature, and i really like how Japanese are able to
combine modern way of living with ancient traditions.

Q3: Before coming to Japan, what did you prepare?

Before coming to Fukui, | have been studying language and also i was trying to
learn something about Fukui.



Q4: After coming to Japan, what were your first impressions of Japan? In
your mind, is there anything fascinating about Japan, Fukui or University of
Fukui that made you come here?

First impression when | here was that people around me are so friendly and
helpful! | really love that Fukui is surrounded by mountains. I'm glad that | can
observe this beautiful scenery every morning, when | go to school.

Q5: How do you think about Fukui people? Is it difficult for you to adapt to
the life in Fukui? Do you like current life? And did you think what is the
biggest challenge living in Fukui?

The biggest challenge living in Fukui is to get used to the Fukui weather. As my
friends say "lts unpredictable as woman'’s heart', and | can only agree with that.
As | have mentioned before, people here are really friendly! I'm really satisfied
with my life here. | go to the University, study, meet with my friends at the
University. Student life is fun, but what's most important - | can practice my
Japanese not only in class. And that’s the best way to improve your language
skills, i think. Practice makes its perfect. :)

Q6: Can you tell us some differences between Japan and your country?
Especially in people’s daily life.

Well, the whole way of thinking is different, | guess. Japanese people are tended
to support each other, they see themselves as the part of society, where people
have to support each other, rely on each other etc., doing things together, like a
team and those are really important points if you are not Japanese and you want
to understand Japanese people better. Europeans are tended to be more self-
centered. Personality and personal achievements comes first hand. It's not good
or bad, it’s just a different way of thinking as a result of a different cultural
background.

When it comes to the daily life, | think that overall it doesn'’t differ that much. We
do same things - wake up in the morning, go to school or work, return back
spend some time with family or friends. Latvians also enjoy travelling.

Q7: Study in University of Fukui, What do you think about the academic
environment, Japanese students’ learning attitude and learning style, etc.?
Studies. I'm really satisfied with everything. Teachers are wonderful! Really



understanding and helpful. Students are shy a little bit, but it doesn’t bother me
at all. All of my friends are really serious about their studies.

With the other foreign students, we had several field trips and for a foreign
student, | think it's a great opportunity to visit museums and other cities.

Q8: How do you spend your spare time? Can you tell us something
interests you?

After classes | do my homework, meet up with my friends. When the weather is
nice, | like to go somewhere for a walk.

Q9: Can you talk something about your friends in Japan? What do you think
about them?

I’'m lucky to have my friends. It's always fun to be around. We study, celebrate
birthdays together, sometimes go out together. Some of my friends are
Japanese, some are foreign students as me. And some are leaving soon, which
is really sad, because i already got so much used to them. But all of them are
really serious about their studies and their future.

Q10: What is your plan in Japan?

I’'m planning to take JLPT N2 this summer. So right now this is what I'm going to
focus on. Apart of that i would like to travel. Japan is amazing and it has so much
to offer. | think it's a paradise for traveler. So many awesome places to visit and
wherever you go, you feel safe.

Q11: What you want to tell the new comers?

Studies, student life, everything is really great. And because teachers and all the
people are so friendly, I'm sure that every student, who will come to Fukui, will
fully enjoy their student life here.
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DI SEBRICE UDNTTHIF TRV STRDENLDDDTHEWVCTSXICED &
BOET Lo
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How much do you kn

about the Romanian langua

Neagoe Crina Gabriela (Rumania)
BEFHARARE

- Romanian is spoken by about 24 million people in
Romania, Moldova and Ukraine and it is the official
language of my country: Romania. Romanian is a
' Romance language, belonging to the lItalic branch of

the Indo-European language family(French, lItalian,
Spanish, Portuguese, Romanian).

AAABCDEFGHILLJLKLMNOPQRSSTTUVWXYZ
This is the modern Romanian alphabet, based on the Latin alphabet to which five
more letters were added (A, A, 1S, T).

Romanian pronunciation is as follows:

Voveels, dighthongs & triphthongs Romanian contains many words
a e i o u a i i oai & auw dm ea eal . .
e e 04 [e) [uel fe] 0 [0 fa0 (e (s (e (sl ey (@KEN from the surrounding Slavic

2a 2 en edioeaw eo eod i i fw i@ o doa i languages, and also from
[eau]felilen] fewiiey] [eal] (eay] [g0] [oa] (] Lisi] Lisu] Lee] o] [a] Lw]

i@ W W o1 oai o ou wa Wk Wi o French, Old Church Slavonic,
(U] (]  [wd [Ww] [ea] [gai] [ol] [oy][wa] [pa] [ul] [w] German, Greek and TUI'kiSh.
Consonants

booe d £ ¢ b j ko 1omonp Romanian language retains a
(5] [kY%] [4] [f] [ods] Eh] [3] [kl [0 [m] [n] [p] . .

g r s s t { v w x ¥y z number of features of Latin which

k1 [l [s1 N [t [ts]1 vl [wwl [ks] [11 [2]
other Romance languages

dispensed with a long time ago. That is one of t he reasons why Romanian is
considered to be the closest living language to Latin.

Romanian nouns are characterized by gender, and declined by number and
case. The articles, as well as most adjectives and pronouns, agree in gender,
number and case with the noun they reference.

Romanian is the only Romance language where definite articles are enclitic: that
is, attached to the end of the noun, instead of in front (proclitic). They were
formed, as in other Romance languages, from the Latin demonstrative pronouns.
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As in all Romance languages, Romanian verbs are highly inflected for person,
number, tense, mood, voice. The usual word order in sentences is SVO (Subject -
Verb - Object). Romanian has four verbal conjugations which further split into ten
conjugation patterns. Verbs can be put in five moods that are inflected for the
person (indicative, conditional/optative, imperative, subjunctive, and
presumptive) and four impersonal moods (infinitive, gerund, supine, and
participle).
The varieties of Romanian are usually called subdialects and are distinguished
primarily by phonetic differences. Besides that, Romanian like Japanese
distinguishes between the formal/ polite register and the informal one.
All of this being said, let us proceed to greeting and some common expressions.
For example a short introduction can be said in two ways:

1. Buna. Eu sunt Gabi din Romania. incantata. (informal style)

2. Buna ziua. Numele meu este Neagoe Crina Gabriela. Sunt din Romania.

Este o adevarata pléacere sa va cunosc. (formal style)

Both of these introductions can be translated to :

1. BFLD. AETT, IL—NYZT7HhS RKFUf. £BHULL

.SHIF. FDBEIF 77D JUF ATUIS, Ib—NIZF7H5 RFU
ED3F K£BULL BRH/VLET,

Other common expressions are:

1.Buna! = Hi/BE£LD

2. Buna dimineata! = Good morning/ Id&kSTENFET

3. Buna ziual = Good afternoon/ S HI& ’

4. Bunad searal = Good evening/ SBl

5. Noapte bund! = Good night/ S{RHEET L)
6. Pa! =Bye/ Uy &Kt
7
8
9
1

.Larevedere! = Goodbye/ T&L5%5

. Un an nou fericit! = Happy New Year!/BBIF&ELTHBHTESTIVET Z
AN .

. Cré&ciun fericit! = Merry Christmas!/ XU—21J2Z<2Z i : r

0.Lamultiani | = Happy birthday!/ BHEHBHTESTEVET



11. Ai grija de tine! = Take care of yourself!/ BAZIC !
12. Ce faci? = How are you?/ &t TIH
13. Multumesc! = Thanks/ & bHES

14. Multumesc frumos! = Thank you very much!/ £58&H0DHES V& LI
15. Sa ne vedem cu bine! = See you soon!/ $Tx T

Well, | hope you had fun reading
this and see you soon!
ale
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Xie Shudong (#t #% China)
WA RIS
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LTULeh, BU»NERZEBICHEIAICR DI, BLoEbWE DU, EBICED T,
TOROHEDEEIFRRICOIc. REFMPRIIENZDICHEVEEE ofc,

ERRONZDSDF. FEBHABREIO IV E =T IU/I\A hEIRsHT. BBV 5 BDdH
HEDZETH o,

FIVINA b O TRWENT & AFBEHBBEOHREZLL LicZ &I DW e, R
RIEDTEDT, BEDHHEL. EDULELD. ETHRERNTCVLIENS. FVTHOTEHVDRIC
BEIFBDIED DN, BHIGFHBRIDSHEFERDANY bHGDD. &R 12 BO@HOE
BBHIEFEAETTV, BEDMARCEDD DFAFTEENUVEL,, UL TFESEL,
TOHH#ICHELTEL. TARIEEEZI LGNS EFEIFEREIC@N > TLDE BITAD
SEBEEND oI, WIFANY hDBFANON SIS TEH—EISENTIT>CIFLLIEWLD
FEIEofce TDHE. FAFVFAZ UL TWVWDDhVESENfc, FLFBIREDRZR L THD
TWVB I EZBENITIEATC. &, WFSTIMRITTLES o> TN, RFRITD
RN <KE DI, 20 0 <H5VLT. HSTANDBERBRBDEMISIRNIc. LT, RICTAKK
CENRDOEHEITEIE LT —ATHEVWTRDEIFESWVDER.] 5> TN,




TDE. KAKHEHSAZFE D CTELWICT DD, BHTADRICEFLCESofeb U,
INFBEEADBDFTVDVNDIEIRERYF v TEECSINL. [e<SADRERTE
foo FFHIBENH—ATEEICEATVD EFRDFVNKSICIEDTe. TULT. AICH
UCHBDE oIS AR DT ET. EATAZBIITOND LD ICIEDTC,

FEE. BTADERIED®. EHSAIFRODE ENEZRICITofc, ERENFRDC
EEEE U, BT AlE [TAFBEE. ENRD. #EBRFDIRICENGD. BlCHFO>TH

RIFZIBREEIETIFEN. THEIF. DHDE ENEVISRTEFELL. @HE
CEDB BT EBL TN EEDTc. BRIFVDRIRTHED DD

AV S Seical
EWVSEEDDFET. FAGFERITR O Tz AIC ANz, ZBITD/\RIZIFET DEFE
HRRZICTE D e, MESAIFREICEDIC. RIFTRDBICHICKEZRBCTINEAEFED
U CHERREN DIz WAITOIHDH. K@D DET/\RAHEATC. /\AE(T[E—DDAR
TR NI,
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«%4 Guadeloupe, the butterfly of Caribs

Kaouache Lejla Benedikte (France)
TSRS E

Mésié é dam, bien bonjou! (Welcome ladies and
gentlemen)
Guadeloupe, initially called Karukera, “the island of
wew  Deautiful seas”, is an archipelago of 5 islands, whose 2
“m=z. principals, forming the “butterfly” of the Lesser Antilles, in
BTN the Caribs.

Although it belongs to France as one of its overseas regions, Guadeloupe has its
own identity, which | propose you to discover.

Yeékrik! (expression
we use when we
begin a tale; people
listening usely
answer Yékrak!)

So there it is how Guadeloupe is:

A luxuriant nature
The 2 wings of the butterfly have this exceptional
characteristic to present 2 different kinds of nature.

The left wing, Basse-Terre, is the volcanic part, with
a deep tropical forest containing a lot of rivers,
waterfalls, and a really diversified fauna

La Soufriere, our volcano



On the other hand, the right wing, Grande-Terre, is much drier, with beaches,
limestone cliffs, sugar cane plantations, and mangrove swamp.

Mangrove swamp

Coral reef

Sugar cane plantation

18
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A mixed culture
African, European, Indian, American, the

origins of Guadeloupe culture, called Creolity,
are really diversified and mixed. Nowadays, §
we are proud to have this unique identity.

Depending on which door you open, you'll

discover indian rituals, african memory,
celebrations related to South America like
carnival... All of this is showed through music
and dance, which is really important and
present in all occasions, but this is also
illustrated in painting, crafts, literature...

oo -
Traditional music and dance,
called GWO KA

A land of flavors
Due to the magic of mixing, Guadeloupe offers a large choice of meals

prepared with spices from all around the world. Like Japan, sea-food has an
important place in creole cooking, but we don’t eat it raw! We also have a
ap T ‘ WS scason to eat crab, but it is not the same. We
! @ usely cook it in Easter, and bring it at the

beach where we do camping.
A good meal cannot be without good drinks,
and in Guadeloupe, it is all about the local
: alcohol, rum, which is made from sugar cane.
. Before eating we might drink it with lemon and
sugar (the Ti punch), or we might drink it
mixed with local juice during the meal. After
eating, it's another kind of rum that we might

2 T drink, the Shrub which is rum in which fruits
Fish served with local vegetables
have been macerated.




y

Spiny lobster Matete a crab, one of the recipes Local cocktails and fruits
made from crab

Not complete paradise
When you ask about Guadeloupe, almost everybody will say that it's

wonderful, perfect, a real paradise. However, the relationship between
communities has its limits. Because of the history, most of the economy is led
by few families who control the prices, most of them progeny of the settlers
who used to have plantations during the period of slavery. The color of the
skin is also still a problem. The dark people are being discriminated against,
even within the black community, which is legacy of slavery as well.

As a strategic area for drug trafficking and also inspired by happenings in
the United-States, criminal activity is increasing. Some “gangs” are trying to
control areas, sometimes using violence. Hopefully it stays quite isolated...

Every place has some kind of trouble, and | am
aware that Guadeloupe is quite peaceful, even [ "
with these problems. This is a place where we can
take the time to enjoy life, where family is
precious, and where you feel warm just speaking
with people.

That's why | love this place, and invite everyone to
discover it!

Yékrik! Some of my friends and |, inviting |
you to Guadeloupe "M
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BREEIT "R

Hwang Jeongjun (& iEf Korea)
THERIMEBRE

MOTHBNT U VIRE SR DRE T 71 MUIE "BREAER
TYRFEEBROEEMREGD D FTBAN REZ RICHEEEEZ
RUBDIENTEFXRITBETIF2012F3 AICRELTCOYYR
IREE UCTIFEBDKRE v bEECiR UTCBRBICY . T L2 ~3ER
FEABEVWEBEF U B3 ERF L. COMES IRESBE BECREZRE UED
SYEDNERSN ERIEEALRDBORAY I VOHERDOEFASNE T TN TIEIND SIRE
DN 7ZFRBNCLET .

5. BIHIENTEDN ? BEHFmMORE CRUICHD TR LR D INDHETH LA
DERO220 i AV VIF "BEZER ORECYID TR OEEREY IVITBND . —HEIC
BEZ T DRDICIED RLICOZERVTRUL B BRDI0ZEFRIRT & C E N FFFHEES
AVZVFAOOHICHT CEDTEF EBZLORITHIVCR T NSFEREDRATY IV &
BENTULE D,

5. BEIDHILENTEDD ? 15 F30(CHREZEDH S —ER35 mOBERICIE DAY
SVORICIS ESD(CEARRNCY TV FRVEREBEVAY I VICY I VIFBEDDICHDR
ZRET U C<NBD. BN DEZRZ NI TERYIIDERE L TCY IVDREED AV IV —HEICRZ
FTEA U CWVIKEIS BDE o Te DD ULIEWVWE DB DELED K HD A D ZADRBCHifo /RS
HED DRSO DD, ERIFIREDH T~

RERCHBIELETOBEREILUTCND !

B L CE ORERRVERBEREREVCRZDD RO YT v I X0O—
TEDWREZNBUFNE Ulc. 51> ESEHDN ? IE< BEFR> X BED "R DR
[CHEOENTVBSZADBELN 15 FRICBUR > TRV ZETH T 2B T I REDRBET FH
HEDEEN 10 FOBICDORITRVCEFRZREE UIZBDTY, "#DDRICTT D> THN
FZDANDFIH7ZH S ZENHRD LD REECET. SEVOBOZER U CHFZIER
TBADRICHEDIENA—U—DBEERLBEDS BT, EEDEEFZADEAR "R
VEVNEY IV BREICRERTCWHTERODAT 52D E CTIRCITIHRCISIRED
RRIEZREN TV BREZRPICRHES BT Ulc, <EEZHEH> DEDRULODDHENLLKD



HD " DRRZEFEDEV DR CRIGBLAEEHEBVFM CEDIEED_ERIFRCSECR
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CDOMBEDYIARDFEZ R D TIRBEIED T 2 DALKHHERTEDED D EBNFT A URKIEH
THOEND. ZORDBVHZBVRI SESBEIRN ST,

ITEBFIEZE UIeh b UNFE B A 1287% LCLcfh&E U T EZ B BIF 2 F R iED
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My way of enjoying life in Fukui

Fu Boyun (f# #3 China)
THERaIRERE

January 25", today | begin to write this essay that the
title is “My way of enjoying life in Fukui”. Four month
ago, | could not image out the life in Fukui is so
colorful that I almost have two parties or outside trips every week.

September 27, | left from Shanghai Pudong International Airport to Fukui.
Facing my first studying abroad, | felt expectant and anxious. | have never
lived without my parents before meanwhile | could not make any food even a
poached egg. And | also worried about if | couldn’t catch the process of
class.

Taking these problems, | arrived at Komatsu Airport. It was gratifying to know
that we had 9 companies in the same flight. We introduced one by one about
hometown, university, Japanese level at once. This atmosphere made us
relax.

Arrived at HK house, | went into my apart which would accompany me whole
year. It was a Japanese style apart and had 6 tatamis’ space. It's really
convinced to live because it was equipped with stove, refrigerator,
microwave, washing machine and air conditioner.

Facing the new home, we started our new life in Fukui Japan.

My ways of enjoying life in Fukui have two points.

One is close to the internationalization.

There were many countries’ students such as American, French, Korean in
Fukui. It's a good chance to expand my horizon. Nowadays, following the
improving of the world, we shouldn’t merely be satisfied with nearby friends. |
want to talk with them. The fact is it's really interesting. In Novembers, Sarah
from Taiwan China found a plan of trip in Kyoto and invited Ashley from USA,
Lejla from France, Yuliana and Lin from Indonesia, and three Chinese include
me. It was my first time to play with foreigners. At that time, | felt my poor
English is so powerless. To say a simple sentence in English will cost me



long time to think and
speak incoherency. But it
was also amusing that
we can say a sentence
by using three languages
like “It is a £CTd, " We
chatted about every
indifferent culture. But
we all agreed that Japan §
is a safe country. We can
go into the supermarket
and leave our bag on the
bicycle then it will still on the bicycle when we come back.

Today evening, | was invited to join the Pizza party hosted by Church. To an
infidel, | had never gone to experience those things. There were many
foreigners and | made the acquaintance of a priest Dan from Canada. Under
the agreeable atmosphere, we have the mellow Pizzas and good chatting.

Finally, they gave me a holy bible and emphasized me to read Gospel
According to John first however | had less interest.

Close to the internationalization is not only getting along with foreigners, but
also experience much Japanese culture. When mentioned the Japanese
culture, what will up your brain? | always think out sushi, sashimi, hot spring
and kimono. | heard that the rice in Fukui was very delicious. It was not
hearsay. When | went to the supermarket, | could not stop resisting the
greedy of sashimi. Although | can’t help dreaming to have a nice bath in hot
spring, | have no time to go to Awara which is the well known place of hot
spring in Fukui. But | have been to the Gokurakuyu three times. It was
comfortable that we could bathe in the hot spring under the snowing sky.

In four month, | have two trips to Kyoto and Tokyo. Kyoto in November was
the most beautiful because of fiery-red momiji. The red color was all over the
mountains and plains in Kyoto. January 1st, | got to Tokyo. In the New Year, it
was full of people. My first station was Sensoji. It couldn’t be missed to visit
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Japanese hatsumode. It was no doubt that two towers were established
stations.

The other is taking part in activities. As what | said before, | almost have two
parties or outside trips every week. Thanks to Mr. Nakashima, he took us to
much place to enjoy the life.

Our first trip was to Tojinbo, it was famous because it's a good place for
people to suicide. It faced to the sea and was full of cliffs. The wave beat the
rock fiercely. It was also a good place for fishing. We saw a lot of people
stood by the bank and waited the fish coming.

The second trip was Kyoto.
Although | had been to Kyoto one
time, only one-thousand-costs
absorbed me to have a twice time.
Compared with the first time, the
second time was more amusing
because we have 40 persons’
group. It was long ago to
experience as this class outing
after my graduated from senior




school. In this historical city, we roamed at old footpath, tasted dessert,
talking and laughing. We also appreciated beautiful women who wear the
kimono. This scene seemed to be backward to the past.

The third trip was ski-tour in Katsuyama. | had never skied before. When | got
the lowest high stage, | felt | can conquer it but | was wrong. Except
straightforward skiing, | couldn’t stop and turn a corner. If there was a person
in front of me, only what | could do is fell into the snow to stop myself. And |
couldn’t stand up because snow is too soft to support the power from my
hands and the steep hill gave me no time to stand steady and fell again. |
lost my balance all the day but | loved that speed.

In additional, we are taken to visit Japanese traditional industries every week
and heard from seniors in the summer, we will go to the beach.

I’'m satisfied with my self’s choice to study abroad in Fukui. | think | haven'’t
waste any time but enjoy my life.

At last, | want to say if we intend to enjoy more, we must learn
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Latvian cuisine.

Zarzavska Zarjana (Latvia)
BE MR P AR L

Latvian cuisine has been heavily influenced by German,
Swedish, and Russian and other cuisine of neighboring
countries in the Baltic region. Common ingredients in
Latvian recipes are grains, potatoes, beet, cabbage,
mushrooms, onions, eggs, pork, herbs.

Common Latvian foods and dishes can be considered Rupjmaize, which is a
dark bread made from rye. Picked food, as pickled beets, mushrooms,
cucumbers, tomatoes. Various sautés and meat dishes. Salads, made of raw
vegetables, with different kind of seasonings. Also salads, where ingredients are
boiled, fried before and then mixed and served with various seasonings. Dairy
products like milk, yoghurts, sweet and sour cream, cheese , kefir /a fermented
milk/ are very popular in Latvia. Caraway cheese, especially during the festival
called Jani.

A very typical, truly Latvian, dish would be something like boiled black peas with
fried onions and small snippets of bacon. Typical Latvian cuisine is quite fatty .
Not spicy. We usually don’t use many spices when cooking typical Latvian food.
However, besides traditional Latvian cuisine, there are many different kinds of
dishes , recipes which are popular among Latvians. | think, when it comes to a
question ‘What to cook for a dinner? * it really differs from family to family.

For example — red beet or potato. As I've mentioned before, these are very
common ingredients in Latvian recipes. And these are not expensive as well.
Probably, this is one of the reasons that what makes them so popular among
Latvians. And they are also delicious. Potatoes are frequently used in Latvian
cuisine. We cook them together with onions, garlic, meat /usually pork or beef/ or
mushrooms. Boiled or friend alone/but usually with dressings as sour cream/,
they can be used as a side dish to meat or fish. Mashed potatoes or potato
pancakes. We use them in soups, sautés and we also use boiled potatoes in
salads.



Red beet is also frequently used in Latvian cuisine. We use it in salads/boiled or
raw/ , it can be grilled and served as a side dish, pickled beet or we even make
fresh juices out of it, but usually mixing it with the raw apple or other fruits juice,
for a better taste. Red beet is considered healthy and light food. There are
various red beet soups in Latvia too. During the summer, chilled red beet/kefir
soup is very popular. It is light, easy to make and as it’s served chilled, it is just in
time, when the weather outside is hot. Cold red beet soup is usually served with
boiled potato and herbs.

| believe, you may find very similar recipes in cuisines of the neighboring
countries, but of course, from country to country, there always will be some slight
differences in recipes. When i cook for myself, my friends or family members, |
never follow the recipe. | usually use main ingredients as in the recipe, but that's
it, | think cooking is much more fun when you try experiment and use your own
imagination.

» -
Cold beet soup.

Beets, boiled or baked, grated - 1 large or 2 small
Cucumbers, chopped into 1/2 inch cubes - 2 small
Eggs, boiled, chopped - 4
Dill, finely chopped - 4 tablespoons or more to taste
Green onion, chopped - 2 (optional)
Radishes, chopped - 5 (optional)
Lots of salt
Kefir - 700 ml or more if you'd like a thinner soup
- Mix all the ingredients together!

Served chilled, with boiled egg, potato, herbs.
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MEDIRDIED

Qu Chao (& # China)
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Brief Introduction of the Association of

Chinese Students in University of Fukui

Cao Zhiyang (&% China)
Mechanical Engineering M1

Hundreds of foreign students are now studying and
living in Fukui University, while quite a lot of them came
from China. As the data shows, around 120 Chinese
students are formally registered now. In order to serve
Chinese students and make their life more colorful, the
Association of Chinese Students in University of Fukui
was established. Anyone who has interest in holding activities is welcomed to
join it. Thankfully, this organization got strong support from Fukui University, and
Professor Nakashima rent an office for us specifically. With years of development,
now there are more than 20 members standing by in university. And outside of
university, we also have constant cooperation with “ BARERIFHS ", “ SHi<VHR
EEZTBe ", association of Chinese Students from other Universities and so
on.Since there are rather plenty of Chinese students here in Fukui University,
Ministry of Education of China supplies money for our activities every year. And
we report our activities to the government afterwards in return.

Little as the money we got from China, we tried hard to manage as many
activities as we can. Mainly there are three kinds of activities: entertainment,
communication and donation.

For entertainment, we have yearly schedules. In January and February, we have
Chinese Spring Festival party. In March
and April, we have new student
welcome party, cherry watching, visit
to “ BRI " =Y 7 BHEBIBEEREL
7=EE" and so on. In May we prepare the
Chinese shop for “A%%"” and go to
the “BHEIZEEYE". In June and
July, we usually hold one BBQ. In
August, we go to appreciate the 58




firework in mikuni or tsuruga. In
September, we welcome the new
students with enjoyable activities.
In October and November, we pay
a visit to “K¥=F " if we have time.
And finally in December, we hold
a grand Christmas party. This kind
of activity have obviously
improved the quality of students’
life and let them acquire much
knowledge about Japan. And
thanks to “ BARERFH= ", “ 51<
WRERIZRBE ", without their
help, many of these activities will
never be feasible.

For communication, we don’t have

a constant schedule. But we do [

manage activities like inviting
Chinese schoolmates who have

already graduated from Fukui B

University for many years to
communicate with students who
are still studying in this collage,
and also hold activities as making
students of all kinds of subjects
get together to learn from each
other’ majors. Sometimes, when
Chinese artists come to Japan to
display their works, we also :
manage to communicate with
them. This kind of activity has
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enhanced the communication among people and may inspire new creative
ideas, which is very important.

For donation, evidently we don’t usually conduct this kind of activity. Only when
huge disaster happens do we do so. We raise money not only for China, but also
for Japan. For instance, after the 3.11 earthquake, Chinese students in Fukui
University donated at least
¥100,000 in total(exact number
cannot be counted since many of
them donated anonymously) for
Japan. This kind of activity has
sufficiently improved the
relationship between China and
Japan, and made Asia a much
lovelier place.

As a foreign student organization,
- we believe that fine relationship
| between young people from
different countries is the
foundation of nice future of the
world. Bearing this belief in mind,
we are and will always be a
bridge linking Japanese
youngsters and Chinese
youngsters.




("1 &4 Japan)
Applied Physics M1

Nowadays we have more studying abroad students or
foreigners in Japanese society than decades ago so that
we have several opportunities to communicate with them

easier. There are almost 200 oversea students at
University of Fukui who are from different countries such as US, French, China,
Korea....etc. Everybody has different culture and ideas that sometimes make
them confused when they face on Japanese culture. However they have strong
duty to overcome any troubles that has them to achieve their goals or dreams in
Japan. Sometimes their attitudes for studying even dealing with their lives made
me impressed and then, | realized it is essential for Japanese student to study
harder and to have dream. The reason why studying abroad students look nice
that mean their attitude is respectful is that they have strong achievement to
succeed in their life.
I highly recommend you to talk or see oversea students after that this opportunity
will remind you of something what you want to do most. In my experiences, | had
been to the US for a year to study my major and English in University of Utah.
Honestly, | had not been interested in studying abroad before | have seen and
talked to them. | learned a lot of things from their experience that reminded me of
studying abroad as one of my
choice in the future. | really
appreciate to them because
they brought me beautiful future
that changed my life and “me”
to stronger one. This is one of
nice story. At once, | used to
have a girl friend who is an
oversea student. We had
beautiful experience each other.
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| assume it is one of good
experience that you can learn
different culture. Anyway, it is |
essential to communicate with
people who have different =
culture and ideas thorough
my experience.

You are still young that means
you can do anything you
want. Everyone has dreams

in their minds, however it is
usually hided in invisible
place and they don’t try to find out them unfortunately. Therefore, | want you to
have opportunity to talk oversea students that will bring you a wonderful
future.
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Campus Festival (China)

Summer Camping



Year End Party 10" UFISA Ski Tour

Get-Together party 11 UFISA Ski Tour
with Staff & Faculty
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AR DDE
Zhang Jia (& # China, AEZMRRZ)
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Friends around the world

Marcio Inoue (Brazil, graduated student: Applied
Chemistry and Biotechnology)

Every year, | feel really sad when semesters end, in |
March and September, because some international §
students leave Fukui and return to their countries.
In most cases, they stayed in our university for just | & »
one year. One year full of happy and funny moments that will be never forgotten.
Sometimes | think it is hard to be close to some people for one year and after that
being apart, contacting them only by phone or mail. Happily some of them
sometimes come back to Fukui for grad school or just visiting.

T

Living in Fukui and having a lot of international friends teach us a lot about
different cultures and make us not a citizen of a country in special but a citizen of
the world.

As a world citizen, we need to feel comfortable anywhere we go, despite
knowing or not the local language, food or tradition, we should be able to
understand and accept the differences. It is our planet culture and we are part of
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it. Live the world and let the
world live you!
In March of 2012, | had
opportunity to meet some
@ Vi former students in Hamburg
Tokyo2012Jun (Koudai Konno, Sandra
Schattschneider and Miguel
Fidalgo). It was my first time in
Hamburg and | was happy to
see the city that most of our
German students come from (5
=1). In June, we held a birthday
+ party for Magda Zaleska in
Tokyo, current and former

¢ students joined it — some former
students are currently working/
studying in Kanto area. (5m:2)
In July, me and Masahiro Ueda
(Materials Science Engineering,
' 3rd year) met Cho Youngtak and
his family in Daegu, Korea. (5=3)
.In the same month, Aya Kaia
(Indonesia) came again to Fukui
for a short stay (5=4).
In August, | went to Korea with
Materials Science Engineering
3rd year students (Masahiro
s 4| Ueda, Masaaki Nakagiri,
Busan2012Nov Osaka2012Dec Masahiro Okawa and Hiroki
Watanabe) who joined the exchange programs at Dong-A University and
Pukyoung National University in Busan (s=5), meeting Bae Sangwoo and Park
Seunghoon there. By the end of August, we went to Thailand and visited




Rajamangala University of Technology Isan Nakhon Ratchasima Campus,
meeting Aniwat Hasook and Jittiwat Nithikarnjanatharn there and also Suu Suu
Lwin and Salisa Satthapon in Phang Khon. (=6.7).We also met Thammasak
Thamma, Patsamon Rijiravanich and a former Kanazawa University student,
Natee Pechsuttitanasan in Bangkok (Sept/2012). (szs)

In November, the alumni meeting of University of Fukui International Student
Alumni Society Korea branch was held in Busan (thanks to Jang Sukwon for the
organization!) (s=9).

In December, Magda Zaleska and Rasool Aghdam came to Fukui for ski. Miguel
Fidalgo was also here. Kim Taehoon also came to Fukui and we went together to
Osaka (z=10).

And now, a new March has come again and although some friends are living
Fukui, | hope we can meet them in Fukui or elsewhere in the world and remember
the good time spent here.

Hello Everyone !
Htay Htay Myint (Myanmar)

I'm Htay Htay Myint from Myanmar. | studied at Fukui &
University from April, 2000 to March 2001. | always
miss all my teachers and friends in Fukui University, '
especially | always miss and thank my professor
Kagawa Sensei and my tutor "Suwa San". Indeed, |
often think of the time we had enjoyed together in
Japan. I'm now working as a junior teacher at No.2,
Basic Education High School, Dagon Township. My
school was founded as Myoma National School in 1929 and located a few miles
north of downtown Yangon. It is a historical school in Myanmar. It was formerly
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known as Myoma National Boy's High School. The greatest Shwedagon pagoda,
one of tourist attractions, is near my school. It is a repository of the best in
Myanmar heritage - architecture, sculpture and arts. | would like to invite all of my
friends in University of Fukui. Come and visit my school and my country.




R|TYA

Abdul Rahman (Pakistan)

This represents the life we are living here in fukui
as one family, and how easy for us to get
together regardless of our backgrounds. These

are our smiles as they build up the world and
places we come from.

RSk

BEEZEE. FRMEBEDICEFREM. BREBEOCHNIZE T SFELEHRICERTEL. TU
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EHEL TV ZECEDN. Skt BREFR. T U CHFROBRED SR CRZEBRL UL,
COMFPFED [BHAZABRAMEFAR] RO [JO0—/UVAMBRERY VIRID L] FZORICED
EHIFLTWLS,

fREZ]E  Cao Zhiyang, Abdul Rahman, Hwang Jeongjun , Liu Chaocheng,
Kaouache Lejla Benedikte, Fu Boyun, Marcio Inoue, Zhou Tianhong, Kiyoshi Nakashima
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International Student Center, University of Fukui
3-9-1, Bunkyo, Fukui 910-8509, Japan
TEL.0776-27-8903 FAX.0776-27-8903
E-mail ukujima@u-fukui.ac.jp
http://ryugaku.isc.u-fukui.ac.jp/
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